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DECISION DE LA COMISION
de 9 de diciembre de 1981

referente a las condiciones de salud animal y a la certificacién veterinaria para las importaciones
de carnes frescas procedentes de Polonia

(82/9/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista la Direcuva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, referente a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en el momento de la importacion de ani-
males de las especies bovina y porcina y de carnes frescas
procedentes de terceros paises ('), modificada en altimo
lugar por la Directiva 81/476/CEE (*) y, en particular,
su articulo 16;

Considerando que es necesario establecer condiciones sa-
nitarias para la importacién de carnes frescas proceden-
tes de Polonia;

Considerando que, tras una misién veterinaria de la Co-
munidad, se ha comprobado que la situacion sanitaria de
Polonia es favorable con relacién a la de la mayoria de
los Estados miembros de ta Comunidad, en especial en lo
referente a las enfermedades transmisibles por la carne;

Considerando, ademas, que las autoridades veterinarias
responsables de Polonia han confirmado que Polonia
esta indemne, al menos desde hace doce meses, de peste
bovina, de fiebre aftosa de virus exético, de fiebre aftosa
de virus clasico, de peste porcina africana y clasica, de
paralisis contagiosa porcina (enfermedad de Teschen) y
de enfermedad vesicular porcina, y que no se ha practi-
cado ninguna vacunacién contra dichas enfermedades
durante este mismo periodo de tiempo, con excepcion de
la fiebre aftosa de virus clasico y de la peste porcina cla-
sica;

Considerando que hay en Polonia animales vacunados
contra la fiebre aftosa y contra la peste porcina clasica;

Considerando que las autoridades veterinarias responsa-
bles de Polonia se han comprometido a notificar a la Co-
mision y a los Estados miembros, por télex o telegrama,
en el plazo de veinticuatro horas, la confirmacion de la
aparicién de las enfermedades antes mencionadas o del
cambio de la politica de vacunacién contra las mismas;

Considerando que las condiciones sanitarias y la certifi-
cacién sanitaria deben adaptarse teniendo en cuenta la
situacién sanitaria del tercer pais considerado;
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Considerando que determinados Estados miembros se
benefician de disposiciones especiales en los intercambios
intracomunitarios por razén de sus situaciones sanitarias
especiales relativas a la fiebre aftosa y a la peste porcina
y deben quedar también autorizados a aplicar disposicio-
nes especiales para las importaciones procedentes de ter-
ceros paises; que dichas disposiciones deben ser al menos
tan estrictas como las que aplican estos mismos Estados
miembros en los intercambios intracomunitarios;

Considerando que habri que examinar de nuevo la pre-
sente Decisién para adaptarla a las normas comunitarias
en lo que se refiere al control y a la erradicacion de la
fiebre aftosa y de la peste porcina en la Comunidad;

Considerando que las medidas previstas por la presente
Decisién concuerdan con el Dictamen del Comité veteri-
nario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Los Estados miembros autorizarin la importacién
de las siguientes categorias de carnes frescas procedentes
de Polonia:

a) carnes frescas de animales domésticos de las especies
bovina, porcina, ovina y caprina, que retnan las ga-
rantias previstas por el certificado sanitario elaborado
de acuerdo con el Anexo A y que deberd acompafiar
al envio;

b) carnes frescas de solipedos domésticos que retnan las
garantias previstas por el certificado sanitario elabo-
rado de acuerdo con el Anexo B y que debera acom-
pafiar al envio.

2. Los Estados miembros no autorizarin la importa-
cién de las categorias de carnes frescas procedentes de
Polonia que no sean las mencionadas en el apartado 1.

Articulo 2

1. Hasta la adopcién por el Consejo de una reglamen-
tacion referente a la lucha contra la fiebre aftosa y su
erradicacion en la Comunidad y, manteniendo la prohi-
bicién de vacunacién contra la fiebre aftosa, Irlanda y el
Reino Unido, en lo que a Irlanda del Norte se refiere,
podran en lo referente a las carnes frescas de animales de
las especies bovina, porcina, ovina y caprina contempla-
das en la letra a) del apartado 1 del articulo 1, conservar
sus normas nacionales de policia sanitaria relativas a la
proteccion contra la fiebre aftosa.
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2. Mientras sigan oficialmente indemnes de peste por-
cina, Dinamarca, Irlanda y el Reino Unido podran, en lo
referente a la carne fresca de cerdo contemplada en la
letra a) del apartado 1 del articulo 1, conservar su legis-
lacion nacional en materia de protecion contra la peste
porcina.

Articulo 3

La presente Decision no sera aplicable a las importacio-
nes de glindulas y de 6rganos autorizados por el pais de
destino para su utilizacién por la industria farmacéutica.

Articulo 4

La presente Decision seri examinada de nuevo para
adaptarla a las disposiciones comunitarias relativas a la
lucha contra la fiebre aftosa y la peste porcina y a su
erradicacion dentro de la Comunidad.

Articulo 5

La presente Decision ser4 aplicable a partir del 1 de julio
de 1982.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Decision seran los Esta-
dos miembros.

Hecho en Bruselas, el 9 de diciembre de 1981.

Por la Comision
Poul DALSAGER

Miembro de la Comision
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ANEXO A

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carnes frescas (') de animales domésticos de las especies bovina, porcina, ovina y caprina destina-
das a la Comunidad Econémica Europea

Pais exportador: POLONIA

MINISEEIIO ! ..ot

I. Identificacién de las carnes

CAIMES 1 oot

Naturaleza de las piezas:

Naturaleza del embalaje: ...

II. Procedencia de las carnes

Direccion(es) y namero(s) de registro sanitario () del (de los) matadero(s) debidamente autori-
zado(s): ...

Direccion(es) y ntmero(s) de registro sanitario (%) de la(s) sala(s) de despiece debidamente autori-

ZAAA(S): oot e oottt

IIl. Destino de las carnes

Las carnes se expiden de: ... ..o e

(pais y lugar de destino)

por el medio de transporte siguiente (*):

Nombre y direccion del expedidor: ...

('} Por carnes frescas se entienden todas las partes, aptas para el consumo humano directo, de animales domeésticos
pertenecientes a las especies bovina, porcina, ovina y caprina, que no hayan sido sometidas a ningtn tratamiento
encaminado a garantizar su conservacion; no obstante, deben considerarse como frescas las carnes tratadas con frio.

() Indicacion faculativa cuando el pais destinatario autorice, en aplicacion de la letra a) del articulo 19 de la Directiva
72/462/CEE, la importacion de carnes frescas para usos distintos del consumo humano directo.

(*) En los vagones y camiones, indicar el namero de matricula; en los aviones, el namero de vuelo; en los barcos, su
nombre.
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IV. Certificado sanitario

pemem——

(Sello)

R TOPPRIPPY L

El veterinario oficial abajo firmante certifica:

. que las carnes frescas arriba designadas proceden:

de animales que han permanecido en territorio polaco al menos durante los tres meses anteriores
a su sacrificio o desde su nacimiento cuando se trata de animales de menos de tres meses,

de animales que han pertenecido a explotaciones que no han acusado ningin caso de fiebre
aftosa en el transcurso de los treinta dias anteriores y en cuyos alrededores no se ha observado
ningiin caso de fiebre aftosa en los treinta Ghtimos dias en un radio de diez kilémetros,

de animales que han sido transportados al matadero debidamente autorizado ('), sin entrar en
contacto con animales que no reanan las condiciones exigidas para la exportacion de su carne
hacia la Comunidad, dandose por supuesto que si dichos animales han empleado un medio de
transporte, éste ha sido limpiado y desinfectado antes de la carga,

de animales que han sido sometidos, en el matadero y en las veinticuatro horas anteriores a su
sacrificio, a la inspeccién sanitaria ante mortem contemplada en el Capitulo V del Anexo B de la
Directiva 72/462/CEE y que no han presentado ningin sintoma de fiebre aftosa,

en lo referente a la carne fresca de porcino, de animales procedentes de explotaciones en las que
no se ha observado ningin foco de enfermedad vesicular porcina en el transcurso de los treinta
dias (o de peste porcina en los cuarenta dias) anteriores y en cuyos alrededores, en un radio de
diez kilometros, no se ha observado ningiin caso de dichas enfermedades en los treinta Gltimos
dias,

en lo referente a la carne fresca de porcino, de animales que no han pertenecido a ganaderias
sometidas, por razones sanitarias a medidas de prohibicion tomadas como consecuencia de un
caso de brucelosis porcina en las diez semanas anteriores,

en lo referente a la carne fresca de ovino y caprino, de animales que no han pertenecido a una
explotacién sometida, por razones sanitarias, a medidas de prohibicién tomadas como conse-
cuencia de un caso de brucelosis ovina o caprina en el transcurso de las seis dltimas semanas;

. que las carnes arriba designadas proceden de uno o de varios establecimientos en los que, tras
observarse un caso de fiebre aftosa, la preparacion ulterior de carnes destinadas a la exportacién a
la Comunidad sélo ha sido autorizada tras el sacrificio de todos los animales presentes, la elimina-
cion de todas las carnes y la limpieza y desinfeccion total de los establecimientos, bajo el control de
un veterinario oficial.

U (Firma del veterinario oficial)

(") Indicacion faculiativa cuando el pais destinatario autorice, en aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Direcuva

72/462/CEE, la importacion de carnes frescas para usos distintos del consumo humano directo.
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ANEXO B

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carnes frescas (') de solipedos domésticos destinados a ta Comunidad Econémica Europea

Pais de destino:

Nimero de referencia del certificado de inspeccion veterinaria (2): ooo..ooooovooooooeoeoooeooeeoeoeoeooo
Pais exportador: POLONIA

MURSTEIIO ! oo et oot ettt oo e

I. Identificacién de las carnes

Carnes de 50lipedos dOMESHCOS: .........ovviiiiio oo

II. Procedencia de las carnes

Direccion(es) y namero(s) de registro sanitario (%) del (de los) matadero(s) debidamente autori-
zado(s): .. ‘

Direccion(es) y namero(s) de registro sanitario (%) de la(s) sala(s) de despiece debidamente autori-

ZAAA(S) T oo ettt

III. Destino de las carnes

Las carnes se expiden de:

(lugar de expedicion)

por el medio de transporte SIGUIENTE ()i ..o

Nombre.y direccion del expedidor: ...........ccouiiiiriiiiiiiee oo

(") Por carnes frescas se entienden todas las partes, aptas para el consumo humano directo, de solipedos domésticos que
no hayan sido sometidas a ningun tratamiento encaminado a garantizar su conservacion; no obstante, deben conside-
rarse como frescas las carnes tratadas con frio.

() Indicacién facultativa cuando el pais destinatario autorice en aplicacion de a letra a) del articulo 19 de la Directiva
72/462/CEE, la importacion de carnes frescas para usos distintos del consumo humano directo,

(’) En los vagones y camiones, indicar el nimero de matricula; en los aviones, el namero de vuelo; en los barcos, su
nombre.
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1V. Certificado sanitario
El veterinario oficial abajo firmante certifica que las carnes arriba designadas proceden de animales

que han permanecido en territorio polaco al menos durante los tres meses anteriores a su sacrificio o

desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres meses.

(Firma del veterinario oficial)

(Sello)



